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COURSE DATA

Data Subject

Code 35457

Name Greek linguistics |

Cycle Grade

ECTS Credits 6.0

Academic year 2023 - 2024

Study (s)

Degree Center Acad. Period

year

1002 - Degree in Classical Philology Faculty of Philology, Translationand 3  First term
Communication

1013 - Degree in Classical Philology Faculty of Philology, Translationand 3  First term
Communication

Subject-matter

Degree Subject-matter Character

1002 - Degree in Classical Philology 5 - Greek linguistics Obligatory

1013 - Degree in Classical Philology 5 - Linguistica griega Obligatory

Coordination
Name Department
LABIANO ILUNDAIN, JUAN MIGUEL 145 - Classical Languages

SUMMARY

Esta asignatura se cursa en tercer curso y es de carécter obligatorio.

Segun laMemoria de verificacion del titulo oficial de grado en Filologia Clasica (pag. 44/132), los
contenidos de la asignatura son: «En lamateria de Lengua griega se han asimilado unos conocimientos
basi cos de fonéticay morfologia griegas, en los que han predominado 10s procesos de reconstruccion
interna. Por el contrario, en esta asignatura se pretende sumar a esta la reconstruccion comparada basada
en |los datos que proporcionan los dialectos griegos. Si hasta ahora el conocimiento adquirido se ha
circunscrito alos dialectos jonico y atico, ahora debe asimilar una panoramica general de todos los
dialectos histéricos, de su fonéticay de su morfologia».
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VNIVERSITAT G D VALENCIA

Esta asignatura abre el bloque de materias dedicadas a aprendizaje de lalinglistica griega, que contintia
con las asignaturas optativas Linguistica Griega 2 e Historia de la lengua griega.

PREVIOUS KNOWLEDGE

Relationship to other subjects of the same degree

There are no specified enrollment restrictions with other subjects of the curriculum.

Other requirements

Se tendran en cuenta las caracteristicas del estudiante interesado en realizar los estudios de Grado en
Filologia Clasica, segun se detallan en el punto 2. Perfil de Acceso Recomendado (Memoria de
verificacion del titulo oficial de grado en Filologia Clasica, apartado 4.2, pp. 7-8/134).

Es necesario tener un conocimiento sélido y riguroso del atico clasico.

OUTCOMES

1002 - Degree in Classical Philology
- Know the Greek language and its literature.
- Acquire the ability to interrelate the different aspects of philology.

- Students must be able to apply their knowledge to their work or vocation in a professional manner
and have acquired the competences required for the preparation and defence of arguments and for
problem solving in their field of study.

- Students must have the ability to gather and interpret relevant data (usually in their field of study) to
make judgements that take relevant social, scientific or ethical issues into consideration.

- Students must be able to communicate information, ideas, problems and solutions to both expert and
lay audiences.

- Show ethical commitment in the field of language studies as regards gender equality, equal
opportunities, the values of the culture of peace and democratic values and environmental and
sustainability issues, and have an understanding and appreciation of linguistic diversity and
multiculturalism.

- Apply information and communication technologies and computer tools to language studies.

- Work as a team in the environment of language studies and develop interpersonal relations.

- Be able to work and learn autonomously and to plan and manage work time.

- Be familiar with the diachronic configuration and the synchronous functioning of the Greek languages.

- Gain theoretical and practical knowledge of the linguistic techniques and methods applied to the
Greek language.
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- Acquire the ability to locate, synthesise and manage bibliographic information and computer tools in
the area of study of classical philology.

LEARNING OUTCOMES

Segun laMemoria de verificacion del titulo oficial de grado en Filologia Clasica, apartado 5.5.1.2, pp.
44/134, los resultados de aprendizaje de la asignatura son: «Consolidacion de |os conocimientos
adquiridos en la materia Lengua Griega. Adquisicion de un conocimiento panoramico de todos los
dialectos histéricos, de su fonéticay morfologia.

Al finalizar la asignatura, esto se concreta en que el estudiante debe ser capaz de:
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. Describir los rasgos generales y especificos de la lengua griega dentro del indoeuropeo (IE).

. Comprender y saber aplicar procesos sencillos de reconstruccién interna del griego antiguo.

. Identificar y explicar |os rasgos comunes de |os dialectos del griego meridional y septentrional.

. Clasificar y explicar los rasgos dia ectales del griego antiguo.

. Localizar en un mapa la situacion de Atenas y de otras localidades importantes en la época clasica,

con especial atencion aladistribucion geogréfica de los dialectos griegos.

. Identificar y describir las variedades de alfabetos en griego antiguo con sus valores fonéticos.
. Diferenciar las partes de la gramética y las unidades fundamentales del andlisis gramatical:

unidades fonicas, unidades morfol 6gicas, unidades sintacticas.

Describir €l sistema fonol 6gico bésico del griego antiguo.

Describir y distinguir los fendmenos de fonética sintactica en griego antiguo.

Describir y distinguir los tipos de acento en griego antiguo.

Describir, identificar y clasificar los principales procesos fonéticos vocalicos y consonanticos del
griego antiguo.

Identificar y explicar los principales procesos y procedimientos morfol 6gicos del griego antiguo.
Identificar y explicar las categorias morfol 6gicas del griego antiguo.

Identificar en un texto un vocabulario griego fundamental de unas 1.000 palabras como minimo,
procedente fundamentalmente de | os textos trabajados en la asignatura.

Traducir personalmente sin diccionario textos griegos en version original. Més en concreto: saber
leer, comprender € texto y ofrecer una traduccion propia de dicho texto, con capacidad de
explicarla y justificarla. Es decir, se excluye expresamente la capacidad de hilvanar con mas o
menos acierto traducciones gjenas, copiarlas 0 memorizarlas, sin haber comprendido € texto griego
en su version original.

Leer bibliografia especializada en lengua nacional y extranjera.

Establecer y sintetizar las ideas principales de la bibliografia consultada.

Leer y escribir con correccién y con capacidad criticade andlisisy de sintesis.

Leer un texto griego en voz ata, con solturay claridad, de acuerdo con la pronunciacion erasmiana.

35457 Greek linguistics | 3



Course Guide
35457 Greek linguistics |

DESCRIPTION OF CONTENTS

0. Partes de la gramatica. Unidades fundamentales del analisis gramatical

0.1.
0.2.
0.3.
0.4.
0.5.
0.6.
0.7.

La gramatica y sus partes.

Unidades fonicas.

Unidades morfoldgicas.

Unidades sintacticas 1. Las clases de palabras.
Unidades sintacticas 2. Los grupos sintacticos.
Unidades sintacticas 3. Las funciones.
Unidades sintacticas 4. La oracion.

APENDICE 1. Estructura de la oracién y constituyentes.
APENDICE 2. Funciones semanticas.

1. Panorama general del griego.

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.

La situacion del griego dentro de la familia linglistica indoeuropea.
Periodizacion del griego antiguo.

El griego del 2° milenio a. C. La teoria de las tres oleadas.

Rasgos comunes de los dialectos del griego meridional.
Descripcion general de la lengua griega.

2. Los sistemas de escritura del griego antiguo.

2.1. Adaptacion del alfabeto fenicio al alfabeto griego.

2.2.

Breve nota sobre los digrafos <EI> / <OY>y sus valores fonéticos

3. Preliminares de fonética.

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.

Cuestiones generales.

Sistema fonologico basico del griego antiguo.
Algunas cuestiones sobre la silaba.
Fendmenos de fonética sintactica.

El acento.

4. Fonética griega |. Principales procesos vocalicos.

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.
4.6.
4.7.

La alternancia vocalica o apofonia.

Alargamientos compensatorios (AC).

El cambio > (/a/ > //) y lu()/ > Iy()/ en jonico-atico.

Resumen del sistema vocalico del jonico-atico.

El cambio // > /ee/ en eleo.

Otros cambios vocalicos condicionados.

Cierre de vocales largas medias en algunos dialectos: el caso del beocio.
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4.8.
4.9.

Metatesis de cantidad (MC).
Contracciones.

4.10. Los diptongos de primer elemento largo.

5. Fonética griega Il. Principales procesos consonanticos.

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.

Tendencias generales de las oclusivas.
Tratamiento de las labiovelares.
Grupos de consonantes.

Tratamiento de /s/ procedente de IE *s.
Tratamientos de yod *j.

Tratamientos de wau *w.

6. Mofologia griega. Nociones generales sobre morfologia flexiva, composicién y derivacion.

Nociones generales sobre morfologia flexiva, composicion y derivacion.

7. Morfologia griega. Morfologia nominal.

7.1.
7.2.
7.3.
7.4.
7.5.
7.6.
7.7.

Genitivo singular de la flexion temética.
Nombres masculinos de la primera declinacion.
El sufijo *-ja (*-jh2 / *-jeh2).

Dativo plural de las declinaciones 22 y 12
Flexién de los temas en -.

Flexién de los temas en -/-().

Sufijo de comparativo *-jos-.

8. Morfologia griega. Morfologia verbal.

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.

8.5.1.

8.6.

8.6.1.

8.7.
8.8.

8.8.1.
8.8.2.
8.8.3.
8.8.4.
8.8.5.
8.8.6.

Introduccion del tema de la morfologia verbal.
Estructura y categorias gramaticales del verbo griego.

Tendencias generales de la evolucion morfoldgica de los temas verbales.

Preverbio.

Aumento.
Tipos morfolégicos de aumento.

Reduplicacion.
Tipos morfolégicos de reduplicacion.

Vocal tematica.

Desinencias personales.
Introduccién a las desinencias personales.
Cuadro general de desinencias personales en griego.
Desinencias primarias y secundarias.
Desinencias de perfecto: perfecto de indicativo activo.
Desinencias de imperativo en el modo imperativo.
Desinencias de formas no personales: infinitivo y participio.
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8.9. Temas temporales-aspectuales.
8.9.1. Tema de presente.

8.9.2. Tema de aoristo.

8.9.3. Tema de futuro.

8.9.4. Tema de perfecto.

8.10. Morfema de modo.

8.10.1. Modo subjuntivo.

8.10.2. Modo optativo.

ACTIVITY Hours % To be attended
Theory classes 60,00 100
Readings supplementary material 7,00 0
Preparation of evaluation activities 40,00 0
Preparation of practical classes and problem 40,00 0
Resolution of online questionnaires 3,00 0

TOTAL| 150,00

TEACHING METHODOLOGY

ACTIVIDADES PRESENCIALES:
Se refiere alas clases teodrico-précticas (60 horas).
La metodologia docente desarrollada en el aula comprende:

» Traducciony comentario de textos previamente preparados.

 Traduccion y comentario de textos no preparados previamente.

» Exposicion de contenidos téoricos de la asignatura.

» Planteamiento y resolucion de dudas.

» Resolucion de casos y problemas.

» Exposicion de trabajos (individuales o en grupo).

» Comprobacion de la participacion activa en clase (Actividades de participacion. Ver Evaluacion).
» Readlizacién de actividades y tareas evaluables (Evaluacion continua. Ver Evaluacion).

Se trabgjara tanto de forma individual como grupal (en grupos o con € conjunto de la clase).

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES:

Serefiere atodala actividad desarrollada fuera del aula (90 horas) y comprende |as siguientes actividades
y tareas.
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1. Traduccién de textos.

2. Comentario linguistico/literario de textos.

3. Estudio de los contenidos del temario para su posterior trabajo y aplicacion en clase.

4. Elaboracion de las tareas que determine el profesor.

5. Elaboracion de las pruebas de comprobacion del estudio previo que determine el profesor.
6. Elaboracion de un trabajo (individual o en grupo).

7. Elaboracién de un portafolios y de un diario de la asignatura.

Estas actividades y tareas son evaluables y suponen la Evaluacion continua de la asignatura, con un valor
del 80% sobre la notafinal en la primera convocatoria.

Observaciones:

» Lametodologia docente y las actividades, tanto presenciales como no presenciales, tienen su reflgjo
en el sistema de evaluacion de la asignatura, que busca definir el grado de consecucion de los
resultados de aprendizaje y las competencias previamente marcadas en esta guia. En ese sentido,
coincide metodol ogia de las clases y evaluacion.

* El plan detrabajo concreto de la asignatura se ira detallando en el Aula Virtual.

» Microsoft Teamsy el Aula Virtual desempefian un papel fundamental en la metodologia de la
asignatura.

EVALUATION

PRIMERA CONVOCATORIA.

» Actividades de participacion realizadas durante el curso (20% sobre nota final). Participacion
activa en clase (cuestionarios o pruebas del trabajo realizado en clase, bien alamitad delaclase o
a final de esta). Estas actividades de participacion no son recuper ables.

» Evaluacién continua (80% sobre nota final). Comprende una serie de actividades y tareas
evaluables, realizadas tanto en el aula como fueradel aula, descritas en el apartado de Metodol ogia
docente. Estas actividades de evaluacion continua no son recuper ables.

Estas actividades y tareas eval uables son:

1. Traduccion de textos.

2. Comentario linguistico/literario de textos.

3. Control de los contenidos del temario.

4. Control de las tareas que determine el profesor.

5. Comprobacién del trabajo previo y tareas encargadas por € profesor.
6. Elaboracién de un trabajo (individual o en grupo).

7. Elaboracién de un portafolios y de un diario de la asignatura.
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El plan de trabajo concreto detallado en el Aula Virtual ira determinando el porcentgje de ponderacion de
estas actividades y tareas evaluables.

» Examen final escrito (80% sobre nota final). Cuando no se supere la evaluacion continua con una
calificacion minima de 4 puntos en cada bloque de tareas evaluables, se realizara un examen final
escrito que tendréa los siguientes componentes:

1. Traduccién de textos.
2. Comentario linguistico/literario de textos.
3. Control de los contenidos del temario.

SEGUNDA CONVOCATORIA.

» Examen final escrito (100% sobre nota final). Este examen tendra | os siguientes componentes.

1. Traduccién de textos.
2. Comentario linguistico/literario de textos.
3. Control de los contenidos del temario.

Observaciones:

» La traduccion del estudiante ha de ser e resultado de su trabajo persona y, en ese sentido, se
penalizara la copia 0 memorizacion de traducciones genas con e suspenso global de la prueba
(Articulo 13. Redlitzacié fraudulenta de proves davaluaciédel Reglament davauacio i
qualificacio de laUniversitat de Valéncia per atitols de grau i master).

» Laortografia, caligrafia, estilo y capacidad expositiva seran tenidas en cuenta en todo € proceso de
evaluacion.
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